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A Comparative Study of the Uses of English Relative Pronouns Found in Some Japanese and Malaysian

Secondary School English Textbooks

Seiji Fukazawa, Tatsuya SAKAUE, Kouki IRIFUNE, Riko UMEKI, Nami SHIMIZU,
Daisei TAKAKI, Zhang Zifeng, Youhei HORIMOTO and Sudirman

The purpose of this project report is to make a small corpus of relative clauses found in some
Japanese junior/senior high EFL textbooks and Malaysian senior high ESL textbooks, and to
examine the distribution and features of the use of relative clauses in them. English relative
clauses follow the head noun, which is true in most European languages; in contrast, Japanese,
Chinese, and Korean all require that the relative clauses occur before the head noun, so native
speakers of these Asian languages will have some difficulty in grasping this fundamental syntactic
difference in learning English. Considering that a textbook is the single most important resource
of input for learners, it will be of vital importance to know what kinds of usage samples are
available for learners through textbooks. In this study, sentences using relative clauses were
collected from the analyzed textbooks and over 1,000 samples were collected and categorized
based on the categories provided by Ellis (1994). As a result, this study identified similarity in
terms of the frequency and features of relative clauses used in both countries’ English textbooks
and also gave evidence of influence on Japanese students’ writings in English.
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1. [FL®IC FEER, MRRAT a2 < EHT L
75

AARANSGEFEEICL o T, mEBEERE OPEH

, ALV ERERESL WS, Z0HA
L LT, 7 7 BT RRCIEBIRRATINAFIET D13,

2002; Kadoi, 2009 72 &), £ D F 7= B H & LT,
who X° which O & 5 7ol 7R 72 BRI 2 H L
A FEME S HAFIZTHFEELRZNWD &

(Celce-Murcia & Larsen-Freeman, 1999), &
DT, HAGEOLFNEMGE O RLERNRIEER ThH
HOITKTL, SEECTITREEM L 25 2 RS
NS, FDIED, T IETEEAREEEL T D

F IR RANERRBE I v 2 —
H IR BRI GEA FRT e  LRRARAT
R BEAHE R R

*Shirley called out to the boy that she knew
him. © X 5\ ZBRMRA T OSEATRHIC &7 2 445
BEROIAENTBIMREI O D728, FHEETU
LD BAEL D ESNTWS, (Schachter,
1974: Schachter & Celce-Murcia, 1977)
FEEEO R L RIRFIZ, SCEME OB BT HE
FEEIILDETL2HBESTEOANLEENDH D &
EZoid, £IT, AFETIE, HADLI 7
SAERE & L CoigE (EFL) ®BERSLI O~ L —v
TOESRE EiEL LCORiE (ESL) BREET
i ST D SRR I R AT BRI T D
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FVEZUUE - 0T L, O o & S8R O R
EROMNITHIEEENET D,
2. ZTHR

FREBMRENL, B _SEEEAMEICRBV D
T2 OMRIERI G & 7p o C X To, I EREEERIC
BT, EiZ, Keenan and Comrie (1977) (2
£ 2" &7z Noun Phrase Accessibility
Hierarchy (LLF, NPAH &WE:E) &MEHEN 54
A OBIREI LD SR S 2 REME L LTRL
72 b O & RIS LT ARGRURGE « FEBRFRA 41T 5 i
RNLLATOILTE I, £ NPAH THIF b
TV FEREBMREIOBIL, R 1D LBV TH D,

72 1 NPAH (2355 1) 5 JeiEBMRE O — %

TEEH 151 3¢

SU The man who lives next
(Subject) door...

]?O (Direct The man whom I saw...
Object)

10

. The man to whom I gave a

(Indirect Cosent
Object) P -

OBL The man about whom we
(OBLique) spoke...

GEN The man whose wife had an
(GENitive) accident...

O.COMP The man that I am richer
(Object of than
COMParison) "

XA 7% SU ¥ A FITH~TEE - AL K -
S, B AL OREEE S NPAH ICh 5 DT
HLHMNEIPPBRESNTE 2, Bz, 7
IZ X DBREI 0BG Z A L% (Brown,
1971; Smith, 1974; Tavakolian, 1981) D &7 5
T, BN D BEE AR R S HRE T A R ATAT
DNERLZLIFEL, 3L A EDIERIZEWN
T NPAH (& £ 2558003, 15 Lo R b xS
THLEWIHERAEZE TV D (Croteau, 1995;
Doughty, 1991; Eckman, Bell, & Nelson, 1988;
Gass, 1979, 1982; Hansen-Strain & Strain,
1989; Hyltenstam, 1984; Izumi, 2003 72 &),

F 72, BRI T D A EE A2 S
D EDHZIC THSIAEN TS (embedded)
DEN D EOALEID G U CR 0L MR & 72
5 EEMRGE LIRS 2 < AFET D,

# 2 SEEBRE OO IA BN E O —F

FEH 3¢

0S They saw the boy whoi [s ti entered
the rooml].

00 A man bought the clock thati [s the
woman [vp wanted til].

SS The man [whoi [s ti needed a jobl]
helped the woman.

SO The dog [thati [s the woman [vp

owns ti]]] bit the cat.

(13213 Ellis, 1994: 102 £ 9)

NPAH <%, ERGHMOIC, £10ERcdHD SU
(FFBALE & o T4 5 & Bk 3 %) 2147
Db ONPKELEAZEHLELSERLT L, —FT
OCOMP (tr#gfho iz BT ALhigxig L 725 H
HIFE A SeiTan & L CBREi AT 2) #2470
b OSBRI E I VWHEDE ENTVD,
F DN SIS AP O S FE T X
% < BB TN TS, #HlxiE, SU
2 A4 T OBRENE, £ 1OTICHIEURETOFT
HEE - WERES THY, DO (EHZBIRE

1 NPAH Offilzt, Kuno (1974) (2 X - CHRS
Perceptual Difficulty Hypothesis, Gibson (2000)
£ % Dependency Locality Theory < O’Grady,
Yamashita, Lee, Choo, and Cho (2000) (= J % The
Structural Distance Hypothesis & Vo 72 G 3 R &
naTnas,

(Izumi, 2003: 290 L v)

7% 2 1R L 4 FiE O BURET O LD A AT D0
T, OS # A 1L EGENEIZH - 7= T3 % AR
{LSHCEHOBWFEZENL, 00 ¥4 7I1XH
HIRBEAL B & o 7o B A BRI L S T EHio H
HREZEAMI LT, OS XA 700 ¥ A 7L HiZE
HOREOESR (HIEE) OAMNZEIREAH D
IAENTTE (BHDIAR) L7ro TN, 17,
SS # A 7RSO XA AT EHMOTFEEEM L,
DO FIZEAFREI A DA F NI (L 6D IA Ax)
Lo TWA, ZD4TEEOF T OS # A 7t
O 3STIHITHART, JRLARGICUHA SN LEX
HNTEY, TOMHITHENZEOHRS (]
LR OFEINCH LI ET) B biEWb D &
STWDHTDTHDH, £72, 00 XA 73 0S ¥
A7 X VINEEL SHDDIE, VP O BRI L
ENEE (G) BHY, LVFERVLES OB
B 2B EEZEZ LN TVWATZDTHD, T L
T, HEMIC 3ENMEE SRS SO ¥ A 7o
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WL, i bR R EE 2 b D & FRISH TN D,
MMA T, SS ¥4 7R 80 # A FZo\Tik, Btk
iR EH OBEFAOFNIFRA SN TEY, FiZ, SO
ZATFIZHONTIE, BRET OBIE & TEi OB
ke L, AMOFEHFERICERARS L Z %
ZETDHE, 4 BEEOBTROUHENPEETHD
LEZLNTND,

Z 9 L7z A FHOBIMREI O FEEEIZ D>V T, H
ANFEFEFZEHELEZSRZICEBHIE LT 2
Kawauchi (1988) T, HARNFEIIREST A
FOBIRRT A F&EFER L, #iF e LT, SO ¥4
7L 0S XA TORICABEZENRD B, SO #
ATROSSHAATHRRLHETHY, 0SS ¥ A 7
00 # A 7180 # A 7R 8S & A T bR CIH
LD LTS TWRWZ EBR -T2, AT,
GHEE (2001) 72 LPIC kY, BAANREFEE O
A TH NPAH ¢ 9 & CBIGRER oD IR HE R A3 5L 7
DENIFERE/ TN D,

PAETHEBL L 72 K 518, SREEBIGRET O E S5
Mo, BRI ORIEIC L0 E15CLLE 0 R #EE I
EWARONDEZ ENIMmoTETWVAER
(Kawauchi, 1988; {Jti%, 2001 72 &), %< OHF
TN EBRERIE T COMBENFTLTHD, 2FD,
Bk BIRET OMBE - BRARZ RO HALDHHTH
SNFEBSRE SN L TS, BARAIEEE
PEFEDFERREE T IS/ VIRIBIZI W T, BILRE
ZENIEEOHETERL TV DONERTER
Tz Ly,

ZhcxT 5 —onRA e LT, Rl (2016)
TI(¥, The International Corpus Network of
Asian Learners of English (ICNALE) &9
PR a— 22 T, FEANEE, #EE
NFEE, YU HR—=NVNFEE, £ L THEEN
FEEGT & DG, HARANRFEFEFICL D0
FEBAGRET (who & which \ZFRE) OFE N % 7
LTS, fidé LT, who- which \ T UZ
DWT i, MEFEOFEE R FTREEESS O PE
FIZOWTIRRBEDEmEZR L7, LaL,
which ([T 2V TIE, HARANKGEFEE LS OFH
FHOREREE D, SU ¥4 7 %% < EHT D
NdHH—HT, BHRNKEEFEHEDH, DO # A
TOREMBEL b ER LI &, £, &
LTI AT, AEATE HARANRGEZEE T
ZLERT AEmN R LN, 2O LS ekEREs
WiE 2 CoFERRME S LT, Bk (2016) TiX
HENTOIGERREIOE NI L, WAL E
FATEIE L, Zekoo, EHOTFES L TEDR

LHEMRH ORI E L <{ERT A &, 2, FE
DEHRET (B : people who) % [6— LEN T
LAWEIITHEBRZRTHEND D Z & 2%,
ED LX) R BMRE 2 WA TR BT D &
FWVDOPCONT, BEEREE D DS B A FEHIR
PR E OAESCOTRE 72 & 228 2 THREN TR
MNCHRE T D Z LR E L 725 LIk _RTn 5,
F7-, EFLEREE FIoh D HARANFGESEHFIC L
ST, BRENIFEOANR Lo TWDHZ LT
FgIc#E< 0 <, R (2016) I2B W T, THAR
NFREE, — i, BREEPLE LIZATD
EZITTCNDHEBZLND I LD, #HREa—
NRADE D 2T —=F_R=2%FHL, EDXH7k
ANEZTTOhLD00E28 L, ZTOEEZHED
ZEbLRE LTS,

O LT AREAE R E 2, AR TIXLL T O 2 1
T E LG ET D,

1) HEFEHAEF RN BRSO HIEL
PSR D 23 D D)

2) AL~ L — 7 OWEBHRET ORURN
ZFOEIT ED XD AR - HERS S D
D H

ek, I TCHRBIOEMIZEIZEBWNT, BARE
~ =T OFERESEITO Z L OEBIZSN
TEBX7-0, ESIcB T A EEOMESIT L
LT, HARIZ EFL ETh o728, FEE T
ICHEBREICIRE SNz ChED HIES3#
HLELNRY, ZHUIK LT, £55E, MK
REFTHL~ L —TICBWTE, ~ L —ik,
PERE, FENEL, @RS L CoOXEGEILE
TR EE ZH o> Tn D, RRGEHE LKA T,
FIEREHBF LBV TUISGETEIN TR ET
HEEABLTESRZ LB LI, ThERT
Xolz, 4B, HSHoOMELE Lt~ b —v T 0O
BEOR—IHITA RO - HEZEOHFED
FhnaEMNIERISEDOTH D,

L LRns, AARLE~L— T oHB#EICE
WTANBIROBEIZHOWTEEIRIZE DR H -7
LLTYH, HPEFXFXAME LTAAEN D BIR
4 FA O FIERIBEE 1%, FFICIE D 6 58I
BOWTROIDBHDLOTHA I M, ThEbEHED
MNCIAT B o d@tEn s v, W E O BEEHR
ST DR IENH DD THH 9 h, Kb E
BLT, THHDOEIZONWTHLMNZILTWET
AN
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3. HBEESW
3.1 Sy HrkrE
AWFZETIEFE 3 D L 91T, BAOHRE 8 i (h
FRE 6, mEER 2 Lv L — T OB
51, A& 13 a5k L=,

3 IR EO K

HA (=—I%) < L=y T (=)
() (FF - %)
Sunshinel ~ (159) KBSM 1* (208)
Sunshine 2 (157) KBSM 2 (208)
Sunshine 3 (151) KBSM 3 (224)
New Crown 1 (159) KBSM 4 (272)
New Crown 2 (159) KBSM 5 (256)
New Crown 3 (159)
(IR ) *Kurikulum
Vivid I (160)  Bersepadu  Selolah
Vivid II (176)  Menengah

3.2 T O L Tk

AWFFETIEL 8.1 TR L7ZFF 13 o R EDH
DO ERMRATIZ G AL, 4177 X
212 Ellis (1994043 ¥HIC 7. AW ZRP (Zero
Relative Pronoun) & il x 7= /38512 K- T, ik
H U2 BRI A E S a mE LT,

& 4 SEEBALREA O /LR

SU (Subject)

DO (Direct Object)

10 (Indirect Object)

OBL (OBLique)

GEN (GENitive)

OCOMP (Object of COMParison)
ZRP (Zero Relative Pronoun)

No o W

3.3 itk
REDGER B > THEREFEL DL L
25, WO LD RFERMGFLNI,

3.3.1. BAfRIC4 S 6 5 o g

T, #HRE 720 ORRARA T O
FEEICEB T 5,

FPFIEAALL—TOHBEIMHZ D
WA E RS, £5IRENTWDHEY, ~
L— 37 OFREHRE T, BIRARATEN 1 IH
720 S 202.6 fEMH STz, FRUSH LT
AAROHEBEHRETIE, 1 M7z Sy 11.3 84l
AENTWD, £77 BROHFRE 2 hate & gk
SERICAT TR THRD L, AARD P TEEHFR
BT 6.3, HADSSERIGELR LT
IR 260 HTHDH, ZDOZ LD, HARE<L
— T DYEFEDOHREE 1M 720 O A
DENGET DL, =L —2 T OHEBED LN
JERIRYIC, #RE 1 Mz v oML O
BEERE W & bio Tz,

WIZ, TNENOHBREORRNA T OME ALK
R CHhD, F6, £TTRENLTWHED, H
RO FEEHRE O T b BSR4 G O
Lo 7-0i%, Vividll 0 42l Th -7, FHI
RLT, v Lb— 7 OFFEAREO T T b Btk
R4 5 DO FHE N D T2 v o =01k, KBSM4 @
176 HTH-7=, 2F Y, HADOFFEHR
HAEN T BEBRRATORKEE~ L —2T O
BEFRHRLE T STV D BRAR A F o e/ Ml
DD, v L —2 7 OWEEHRETOMH
BENEWNT LR D,

RBICKHRFEOFEE D L~ L & BRI AT
DOERBEICERT 2. 600000 L )1
H AR DIGEHR E T, PR R E O Sunshine
3 & New Crown 3, EZEFRHAED Vivid 1,
HOATHEASN TS, 2F 0, FEK 3ES
Biic, PAMRA4 a4 SUETHHE & LCTRE LE%RO
HREIZBNTOR, BRRAFNEH ST
HENHZETHD, ZHIIKL, vL—TTD
YEFEHFIETIEL, KBSM1 /5 KBSM5 % THEB
Te S ICEBRRAFRAME SN TS, 20k
N EF O L ~yL & BRAA FA OB B OB
BOBRTEH, WHITIEERNROND,

# b5 AARL~L—17 D1 W7z Y o BIFRIA 7 o -2 K

AA (H510)

AA (M55

<~ L—=y7 (&)

1 Y472 v oRfRIA4 6.3

26.0

Bl O S-Ya fe B RS 3K 11.3

202.6




HA - ~L—3Y 70 - 5

SEPRLIEREHOR I L 7E

# 6 HAOIGFEZR A 72 BIFRAA F7 O FITE 5 JER SR

BREN\E 1 2 3 4 5 6 7 Total
Sunshine 1 0 0 0 0 0 0 0 0
Sunshine 2 0 0 0 0 0 0 0 0
Sunshine 3 13 0 0 0 0 0 1 14

New Crown 1 0 0 0 0 0 0 0 0

New Crown 2 0 0 0 0 0 0 0 0

New Crown 3 9 14 0 0 0 0 1 24

Vivid 1 6 4 0 0 0 0 0 10
Vivid I 25 8 1 0 0 0 8 42
Total 56 26 1 0 0 0 10 90

K7~ L— 7 OFFEHE AT BIRAA R O JRIE SRR E

HRFEN A 1 2 3 4 5 6 7 Total
KBSM 1 81 69 3 1 0 0 53 207
KBSM 2 93 48 2 3 3 3 31 183
KBSM 3 121 61 0 11 0 0 20 213
KBSM 4 98 70 0 2 0 0 6 176
KBSM 5 163 41 0 4 5 0 21 234
Total 556 289 5 4 5 0 21 1013

3.3.2. PELRIAL 5l 0 FIVEBIBE L o Lk
WICBRARA T O HERIBEE I ER T 25, H
AROFLRE, MEFROBRELL—VT O
HREICBOTHER STV BE/RAL &
Ellis(1994) & @ BIR A4 5 0 /3 I &S T
DH LT, EBICHAROPRE, @SR, ~
L—3 T OHEBEZNENOREE b L I2K5y
HEERLRTES, V971075 L%k0H 1, £
2T 25EE8DEITHD,

TiX, BRRATFOFERBEEZ 1220 705
BN R T, AR, =L — 7 oEE
EZRBWT, HAEEARLE VDO 1
(SU) THY, HEHERIEERDK 60%% 5
DTS, RWTHHE 2 (DO) O RN E
<, K20% 00 40%E DD, 3 FHIZEL
HOSN T35 7 (ZRP) Thb, Z
T EIROK 5% 05 15% & 5 TW\W5, 0D
O EIINTNY 2% FTHY, AR, «
L=y T OHEBEFCBHNTHIZEAEHAN
IV TRV,

T T OEELHE \ \

N

f\:
N—

BADREHME

o

—_—
i
—
—

|
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1 BRI G O FERIBE O R (A ROTGEHFRE, ~ L — 7 OREHFE)
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# 8 BRI ORI DO (AROIEHRE, ~ L —v 7 OREHFE) (%)

1 2 3 4 5 6 7
EENGE &3 59.0 29.0 1.0 0.0 0.0 0.0 11.0
~ L — 7 OYEEEARE 54.0 29.0 0.6 2.0 0.9 0.5 13.0

3.3.3 fERDOE LD

SO OFREREELEHDE, RO 280
HHMNERo T,

1 AHE, B4 F oM AEE IS\ T T
HD, AROPER & @S P OHREZ g
T2 &, BRARATEZZET 0N K 3R
RThDI LI, SEFROERETOM
FABEENSL 72D, & BICBEHRIA FI O
FEDBLEND, ~ L —3 7 OEFEHEEL AA
DERFEALLET 5 &, HAROERETOMHH
BAE DA BV AR D o 7=,

2 MHE, BIMRAA GO RERSEEICONT
ThHDH, BRRATFHOERBEEIC OV TIXAAR
DHEBFEL L= T OHREOR TRE 2%
B2, Ellis (1994) 512 X % B 14
OSSN THET L &, BRRAFO
FRERIBE O RITITIEE A EER R -T2,

3.4 #%%
FERAMCE 2 C, SRRSO ER
BEET D,

3.4.1. fEROEEK

A Bl #E Rk B BER % BAFR A 4  ofi H
B & FIERIBEE DR D 2 8D BT 5,

1 HHOHADHERFE L~ L —V 7 OHEE
ORI CHEREEICRE 2R R b 2 L1
LTiE, 2 200FERNEZ HILD,

1 SHOHERIE, HAOEBEBHREICBITS
IINTRIBRPARNZR SN TN =oizxt LT, =
L — 7 OFGEHR I T B o0t G f
EEOIHRERKTHoT- L ThH D, HAEK
OHEFEL, FULEXROREOES), ¥ 22
VR 2R S EENMER ST, BARGED
BHIMEH SN TV, T DDA RO 5T T,

PEECEDPN TV D LHEDOAERGELE LTV D,

FIUTK L~ L —3 7 ORI ETITERRIC A4
WHATZD, BINTZD F 2 OIS S BRI
AR b Tky, MxTRIAVEXD
RJESCHESE), # A7 BT 2 roFics %<
OEMRRATFANMEFA SN TV, 2O E0ns

FIOFERIZBNT, BROHRELL—T
OHRE TR A T ORI K& 227518 T
EXEERO1STHLEEZLND,

2 DHOERNE LT, v b —37 TIEIEEN
WAHREE LTHWOLRTWD Z ERET LR
by ZTOXIBRBEENOHTD, L —T D
BT AARD AT, HEAICRERAR4%
FNCAI DS INZ N, DF D, AENEIRR
LA FE LT AENE I DD LT, HE
LR CTEMR AT AEH LT, £ 0ERE
NIXOEEREHM XL EEZOLND, EERIC
~ L= T OHRETIIEE L VIR L,
TR THBEIT B TRILRIA T 2 2
ST, —J, BARICBWCHREIINERE
ThHY, EEITEGEORETEYE TS E TG
A ERBETSITEA RN, h
Wz, BERIA G T 5 R 3 AR LR
WD TC, HRETHEAEIND X HI1Tkhb, 2
D EHCENENDOENZEBT 5 IGFEIZONTD
TELMAMEEICERZERH LEERO 15T
boHrEEZLND,

2 BT, HIEBIBEEDORRIZIZE AL EEN
oo TR BKIZOWTHELET 5,

ZDFIZOWTOERNL, BIRM4FIOEE
OFEFBEE L RN H D EEZ 6N D, HIER
B D ELERE Dy o T2 b OIEBIFR A4 5l D TA%
ik L BRARATIOEN 250 - BRI HIET
bot-, FI-HLERRA T E EBICERT 5
LEARET L, ZOIFE A SN ERIEL,
BAGR AR A 7 DB MG &5 b 7= B IR BRI R &
o, 2FY, BREERENEXLENE S
MEOLNBRND, BREMELNDEE, LR
D BELRAAL T 00 B LRIV AL 0038\ O 3 i e &
ni-eEzxon%,

4. FER—KEHE~DRE
ARG TIZ HARDOHFRE, @S FRORGE
B L~ L — 7 ORGEHRE A BRI T O
FERBEEO SN LR L, L —2 7 OJGE
BEEIC 31 5 BAfRERI O 68 AR O @ 238 & 2
Ll ole, 2O Z LD B ARDIGEHFIEILT,
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SLELANZBWT, BICWET 28085
LEEZBEND,

BRI, BRENOL I HETICEEND
ARIXORHEHT, FERICOHBES R &b kRIS
Y r&aa+ 252 LT, BMRIA R O BE
EEDDLHIENBEZ DD, R ICOMBEE,
BRI 72U D Z N D 2 b
5, ZNHOHPTHEME SIS BMREZ & AT
BRI LZRIANEL L b, RO, A
SHLTELDANEG 2B LIZoNHLET
HEhb,

Fiz, HREBATORMRRA T ZE - %
BfiOXOEMNBEEZRmOLZ EICED, AR
SR HEIEEM & OFEWE Eik S o
OB/ TE D, =720, ANMBEEZED
52 LT, BRRATHEFEHT 2 0LEN LW
BV THEREICEHLTLEY EWNHIAD
ER S FHIEND, LEN-T, HREICH &
DWTHRENTSEIETZTOE LRI, £
) LTI=ERICH S 220 & ) R 4RE )7 7E b RIS
et & Thb,

LT, AAREICITR VBB OB ~D
BEMAETE 2 D D=0, BREIRFEHICE SR X
I REE A Loob, BERRAF A L3
EE DI NTTEROBRM L E LTI RETH
59,

BRI, ARFZEICE S -AREE LT, BIfR
RAFZEDLXOEIRFNE 2 b, 4
OWFFECIE, BRRAFROREEZSEL, €0
BEAZFALMCTHZEEZHMNE L, 2
Mz, Bekire LCBRRAFHNED L D
RITARTHE DA TV DL, BUR AL E D
X9 REFREE L DD, Lo THH LN
HBIEWTEDLDTIIRNTES DD,

ABFGETHIH L 72 B A T ST BV T, B
AL GRS B2 HAR L ~ L — T DOFRE
HORL BN AE AR S 3 [FILL LoD b o & JIE T
RBELITO X H1272 2 FEINAN IR FHEEE)

[ B AROJFEHFE]
be (9), make (8), use (5), like, do, see, want (4),
get, have, know, show, write (3)

[~ Vv —o 7ok ]
be (108), do (57), have (49), use (27), make
(25), say (22), take (19), read (17), find (16),
happen (16), want (15), describe (14), follow

(13), help (13), know, learn, need, see, show,
face (13), live, write (12), give, go (11), buy,
cause, hear, lead, like (8), keep (7), eat, fit,
mean, pay, plan, play, recycle (6), carry, end,
gather, link, look, occur, produce, tell, think,
wish (5), become, choose, come, fall, feel,
inspire, order, receive, refer, require, sound,
support, throw, try, visit, work (4), admire,
begin, call, consider, contain, count, involve,
join, lose, meet, miss, protect, replace (3)

O X DI EOJGEHR RN BRI
WIFE - EEHICREREVRALOND, FFIC
< L— 3T OHBEICB W TIE, RIS BE%
&g xEtel-D, SHERBFEAHVCLRTH
LO0RDND, FREHFIEREICSWT, Bf%
RAFO BRI HEEZRTOILZED 2 L I13H
WREETHY, LVBEURFILEEET D
WIZH, SHOBRFHMETHTHA 9,
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